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; Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
; fizetési pénzek íntézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
BÉLYEGDIJ MINDEN HIEDETÉSÉKT 3 0 K J U J í i j i . 

vannak azok a regi jo KI OK, ím 
annyi volt a Körösben a hn\, mint csillag' az 
égen, ugy liogy a kifogott hal nagy részét szárí-
tásra kellett használni, mert a halfogyasztó kö-
zönség nem volt képes azt a rendkívüli nagy 
mennyiséget, — amit időszakonként fogtak a lia-

szók, — elfogyasztani. Abban az időben ren-
des tápláléki czikkimket képezte. Bezzeg nem 

manapság szárítani. Ma már alig lehet fogni, a 
oly ritka tárgy, akár csak a iumes érez, 

miért is ma már csakis különleges eledelnek te 
kivitetik s mint unikum szerepel az asztalon. 
Örvendhetünk, ha évenként Kétszer-háromszor 
asztalunkra kerül. 

Én is ugy vagyok a hallal mint a régi öre-
gek kik szokásszerint igy sóhajtanak fe l : e!mul-
tak a régí jó idők, az aranynapok, amikor bő-
ségben volt minden. Sok részben igazuk van az 
öregeknek. így például a hal tekintetében is. 

Még e sorok ¡rója is emlékezik azon időre, 
midőn hal bőség volt ; mikor az úgynevezett bu-
várhalászok, —- akik nagyon jól ismerték a hal 
fészeknek nevezett helyét a Körös folyónak, — 
minden buvárszer és eszköz nélkül, a viz alá 
lebukva, a Körös iszapjában, egyes gödröcskék-
ben, mélyedésekben ólálkodó halakat puszta kéz-
zel megfogták és egy pár inásodpereznyi idő alatt 
hozták fel a viz alól a két forvos, három fontos 
halakat. 

Könnyű volt akkor, mert volt miből, ma 
napság tessék hát kézzel fogni a halat, a mikor 
hálóval is egész nap halászhat az a halász, har-
mad-negyed magával s mégis al«g fog 4—5 ki-
lógram halat S ez is, ha meglehetős nagyságú 
halakból áll, már hetekkel előbb le van nála 
foglalva. De leginkább és többnyire csupa ap-
róságot fognak. 

Ez az oká, hogy ma már a halászok száma 
is nagyot csökkent s nem ok nélkül, mert a ha-
lászattal járó munka, — mely a téli és tavaszi 
időszak alatt nem a legkönnyebb és kényelme-
sebb foglalkozások közzé tartozik, — nem hozza 
meg fáradozása után a közönséges napszámos 
nak fizetett munka dijat sem. 

A halaknak az élővizekben való ily roppant 
módon való megfogyatkozását egyfrlöl a folya-
mok, szabályozásának és másfelől a, gőzhajózás-
nak lehet tulajdoni tani. 

A folyam szabályozás által ugyanis a folyók 
hullámtere a minimumra redukáltatott; a gözha-

zás pedig, a viznek nagy mozgásba hozása ál-
, a halak lerakott petéit eredeti helyökröl, az 

úgynevezett fészkek és ágyakból felveri s igy a 
viz által hajtatva részint a madarak, csibor és 
rákok által, részint magok a különféle halak ál-
tal táplálékként felemésztetnek. 

A halak eme rohamos megfogyatkozásának 
okát, a magas kormány már régebb idő óta ta 
nulmányoztatja s oly módok és eszközök felől 
gondoskodik^ melyek a hal teljes kipusztulására 
vezető gyors megfogyatkozását megakadályozza, 
vagy legalább mérsékelje. 

E czélból alkottatott meg a halászati tör-
vény, mely a különféle hal nemeknek az ivás és 
petézés időszaka alatt való halászatát és áruba 
bocsájtását tilalmazza. 

Ugyanezen czélból alakulnak a legutóbbi 
időben a magas kormány kezdeményezésből il-
letve rendelete értelmében az úgynevezett halá-
szati társulatok. 0 

Békésmegye területén ez idő szerint nem 
alakult meg még egy halászati társulat sem. Pe-
dig ha valahol szükség van az ily társalatokra, 
ugy akkor Békésmegye területén, — mely a há-
rom Körös által metszetvén részint ezek, részint 
az átmetszések kiképzése által származott 

Körös kanyarok haltenyésztésre, mint szép j öve -
delmet biztosi tó ipari czélra leendő berende-
zésre a természet által alkalmassá tétetett, — a 

• . # * 

halászati társulatok megalakúlása égető szük-
séggé vált, már csak azért is, mert a Körösökön 
és azok holt kan}' arai mentén sok a parti bir-
tokos és igy sok a halászati joggal birok száma. 

Gr}'omán a minapában már megpróbáltak 
egy halászati társulatot összehozni, de az ennek 
kimondására hivatott gyűlés halászati társulattá 
alakulás nélkül oszlott s zé t 

A líaltenyésztés az ország területén a leg-
utóbbi időben szép lendületet vett ; vannak egyes 
vidékek, hol a halászat iparszerííleg kezeltetik s 
már ivs szép jövedelmi forrást képez. Ezt a hal-
ten3résztési czélb.ól, megalakult halászati társu-
latoknak lehet köszönni. 

H o g y G y o m á n nem tudott megalakulni a 
halászati társulat, talán személyi okokra vezet-
hető vissza vagy arra, hogy a halászati j o g tu-
lajdonosai nem mérlegelték kellően a halászati 
társulatok előnyeit. 

H o g y nekik nem kell halászati társulat: az 
az ö dolguk. A b b ó l még egy át alán nem követ-
kezik az, hogy a halászati társulat nem hasznos 
intézmény és nem kell azt következtetni, h o g y 
nekünk szarvasiaknak sem kell. 

A halászati társulatokról e sorok Írójának 
az a véleménye, h o g y az csak az esetben jár a 
megfelelő haszonnal, ha az a halászati társulat 
egyszersmint haltenyésztő társulat is. Mert e nél-
kül a halászati társulatnak a rendelkezésre álló 
vizek halászati haszonbéréből be fo lyó évi j öve -
delme tetemes részét felemészti az adminisztráció. 
I g y tehát az a halászati j og tulajdonos, aki ez 
ideig önállóan adta haszonbérbe halászati jogát, 
a társulás után nem kap a haszonbérdijból oly 
összegű osztalékot, mint kapott az előtt. 

E z egyik nagy akadálya a társulásnak. 

rossz szo. 
A „Szarvas és Vidéke" számára fordította 

Végyáry R. Ferencz. 

(Folyt, ós Vége.) 

Puha hószőnyeg fogta fel s az esés erejét csök-
kentette. Mátyás egy ideig eszméletlenül feküdt, s 
miután magához tért, kibontakozott a lióböl, mely a 
sziklat eknöt egészen betakarta. A kőaujtotta láb nagy 
fájdalmakat okozott neki, s csajc térden csúszva jutott 
el a sziklafalhoz kigáé védettebb helyre. Ott bekötözte 
zsebkendőjével a sérült lábat, mely szerencsére nem 
tört el. Szomorúan mondta magában: 

; , Bizony nem tudom, minek kötözöm be a lába-
inat. Mintha nem volna mindegy, hogy dagadt lábbal 
vagy egészségessel megyek-e a túlvilágra? 

Lehangolva guggolt a sarokban s lassan, rette-
netes lassan* telt az idő. A szélvihar elült, az ég is 
kiderült, de a légmérséklet folyton alább szállott s a 
szeíeDcSítlenlil; járt vezétö már merevedni érzé testét 

A mint lábában a fájdalom annyira-mennyire megszűnt 
felemelkedett ültéből Mátyás s körülnézett, megvizs-
gálta a helyet. Alatta tátongó mélységken az üreg, 
felette óriási magasságban meredeken a sziklafal . . . 
Semmi remény a menekülésre! 

Az éj beállt. Az alkonyati köd szétoszlott, az 
égen a csillagok milliárdjai fénylettek gyönyörű ragyo-
gással. Mátyás tekintetét a völgybe vetette. Könyek 
tolultak szemébe . . . Ott fekszik faluja, ott van az ö 
édes testvére, a testvére, kitol haragban vált el . , . 
Oh! ha visszavonhatta volna azt az elejtett rossz 
szót, ha még egyszer láthatta volna bátyját, megcsó-
kolhatta volna és bocsánaíot-kérhetett volna, oh, meny-
nyivel könynyebben halt volna meg, lva tudta volna, 
hogy bátyja megbocsájtott. Felpillantott a derült, csil-
lagos •égre s imádkozek. Kedélyállapota valamicskét 
enyhült. 

A hidegség egyre nőtt; a szegény emberiek gon-
doskodnia kellett, hogy dermedt testébe mozgással éle-
tet hozhasson. Eszébe jutott palaczkja. Majdnem tele 
volt még, úgyszintén a doboz kétszersülttel. Evett, 
Ívott, ami felújította az életerőket s felmelegi tette 
Mátyást. 

Hosszú, aggodalmas órák teltek igy. Mátyás min-
den akaratának és erejének megfeszitésével iparkodott 
a borzasztó éjszakát ébren tölteni s a halál előhirnö-
két: az álmot távol tartani. De ereje végkép kimerült. 
A reggel immár virradott, a hegycsúcsok pirosló fény-

nyel ragyogta, hajnalodott . . . de ezt már nem Iái ta : 

a sziklafalhoz támaszkodva szunnyadt. Lélegzetvételé-
től emelkedett még a melle, de mindig ritkábban, 
egyre ritkábban, folyton gyengülve . . . . 

5. 
Az ármosdi vendéglőben nagy volt az izgatottság, 

rég nem volt annyi vendége. 
— Hát Miska csak megnyerte a fogadást! mondta 

valaki a jelenlevők közül. 
— Es csak holnap, vasárnap, kellett volna meg-

jönnie; ilyen időben visszajött. 
— Hanem halálos betegen is fekszik odahaza, 

mondja a korcsmáros. 
:— Kát legény találkozott vele az erdőben a szu-

rokégetőnél, oszt haza czipelték, tette hozzá a molnár. 
— Első dolga volt, hogy Bányász Józsi után 

küldött; azt mondják, hogy Matyi küldött neki levelet, 
állította a kőfaragó, 

— Józsi már el is ment hozzá, szólt megint egyik. 
— Ehol ni, hisz itt megy épen! kiáltotta a ke-

reskedő s kimutatott az ablakon. 
— Hijjátok be, hadd mondja el, mit csinál Miska 

ajánlotta a kőfaragó, s néhányan kisietiek és nemso-
kára Bányász Józseffel együtt visszatértek. 

Csakúgy ostromolták a sok kérdéssel, mig elkez-
dett beszélni. 

— Miskával nem állunk jól, tüdőgyáíladásha 
esett. Annyit megtudhattam, hogy a hóvihar utolérte 



alakítsuk meg a h a l t e n y é s z t é i czéh maga élé 
tűző halászati társulatot. 

E czélból felkérem járásurk föszolgabmlját, 
— ki amint más közérdekű ügyet, ezt is kivi-
telre segitendi, hogy a halászati joggal bírók 
névsorának összeállítása iránt intézkedni s majd 
ennek megtörténte után az ill- tő érdekeltéket 
halászati társulattá leendő alakulás czéljából 
összehívni méllóztatnék. 

De ha az a halászati társulat a különféle 
hal fajok tenyésztése czéljából a vizeknek bizo-
kyos részét, — a halfvk közlekedésének mega-
nadályozása okából, — elkerítve tartván, egy-
két évig a halak növése és szaporítása végett 
haszonbérbe nem adja, — vagy ha házilag ke-
zelteti, — nem hal ász tatja, az esetben már, a 
halászatból eredő bevétel összege tetemesen növe-
kedni fog. 

Van nekünk Szarvasiaknak egy haltenyész-
tésre kiválóan alkalmas és okszerű módon jöve-
delmezőleg értékesíthető vizünk, a Szarvas-szent-
andrási holt Körös kanyar, vagyis az élő Kö-
rösnek azon része, mely a 18-a számú átmetszés 
által metszetett le. 

Ezen mintegy 30 kilométer hosszú Körös-
kanyar vize, Lanclgraf országos halászati főfel-
ügyelőnek szakértői véleménye szerint, hazánk 
egyik legalkalmasabb, legczélszerűbb fekvésű és 
kedvező berendezésű vize haltenyésztésre. S azt 
meg én teszem hozzá, hogy csak mi nem va-
gyunk oly üzleti szellemmel megáldva, melynél-
fogva tudatára ébrednénk az ebből eredő anyagi 
haszonnak, csak mi nem vagyunk elég élelmesek 
arra, hogy a természet ezen ritka adományát a 
saját érdekünkben kihasználni tudnók, azon ado-
mányt, melyet más államokban sok ezrekért folyamán, ugyanis a szarvasi casinó Szarvason 1897. 
megvásárolnának, s a m e l y b e külföldön egy ¡mgus?tus 20-án saját helyisége es az Árpád szálló 
életre való vállalkozó sok ezrekre menő befek-' dísztermében zártkörű estélyt rendez, mely közvacso-
tetést eszközölne s mindezt teszi abból a számi-; rával egybe.köLvc terveztetik. Éjfélkor pedig frissítőket 
tásból, hogy ezen vállalkozása ez iclöszurint nem szolgálnak fel. A meghívók már kibocsájfaltak, A ki 
csak a befektetett összeg kamatait, hanem a z o n ! a miilal Ságon. réfzt akar venni, az szíveskedjék jegyét 
felül szép hasznot is biztosit. j lehetőleg ideje korán megvált.aii és augusztus 17-ike 

A mi vizünk hal tenyésztési czéh a u g y H , ó i . ^ l ő t t okvetlen, mert különben a rendezésben zavar 
ván befektetés nélkül is rendelkezésre áll. 

A sült galamb teóriája jut itt eszembe, de 

R E K . 
— Az aszfalt járda ügye. Az aszfalt járda 

kiépítése iránt kötött vállalati szerződés és tervek a 
vármegyéről elbírálva visszaérkeztek. Még pedig a 
szerződés egész íerjedelmében jóváhagyva, a tervek 
pedig1 némi csekély jelentőségű módosítással. — Az 
aszfalt járda építésének megkezdése ezek szerint csak 
rövid idő kérdése, mert a Város elöljárósága az építés 
megkezdésére a vállalkozót felszdllihttfa. 

— Zártkörű estély. Lesz alkalmunk egy szép-
nek Ígérkező mulatságban részesülnünk még c hő 

az elöl is. mikor szánkba akarna repülni, e kap-
juk a fejünket. 

Nem akarom ismételni hosszadalmasan, hogy 
most, amidőn a Körös-tisza-inarosi árinentesitö 
és belvizszabályozó társulat ezen, az elébb jel-
zett holt Körös kanyarra egy nagyobb szabású 
vizenielö gépet tervez, itt van az alkalom — a 
sült galamb ismét röpköd — hogy a halás/ati 
társulat és ezzel kapcsolatban a hal tenyésztési 
szövetkezet megalakiilj on. 

Az által, hogy ezen vizemelö gép a holt 
Körös kanyarra építtetik, meg lesz adva mind-
azon kellék és eszköz, a melyre egy haltenyész-
tésre berendezett álló víznek szüksége van. 

A vizemelö gép által a holt Ivörös kanyar 
vize évenként egyszer-kétszer felfrissíthető. Ezen 
felfrissítés kétszeres haszonnal lesz egybekötve, 
Aliiig egyrészről eme felfrissítés kézegészségi 
szempontból történik, addig másrészt az a hal-
tenyésztésre nézve föfontoáságu tényezőt képez, 
mert elhárítja a halak közt, a meleg, poshadt 
víztől bekövetkezni szokott dög vészt s eltávolítja 
a halak mocsár szagú izét. 

Nincs más tehát hatra, mint a kedvező al-
kalmat kihasználni, nincs más hátra, mint hogy 

állhat elő. 
— Veszett kut^ a marás. Zirna Gyí-ryy hely-

beli lakosi, tanyáján itlőzése alkalmával saját veszett 
kutyája megmarta, mig végből felszállít (atoll Buda-
pestre a Pasteur-féle gyógyintézetbe. - Ez idő szerint 
jól érzi magát. 

— Száj és köröm fájás. Ezen járványos ál-
lati betegségtől egyik, még érintetlen határunkban, 
ugyanis a kákái pusztán is fellépett már a száj és kö-
rűin fájás. Tehát ez is szigorú zár alá helyeztetett. 

— Egy millió forint. A S/arvasi Takarék-
pénztárnál elhelyezve levő takarékbetétek összege — 
értesülésünk szerint — az egy millió forintot már meg-
haladta, és ami még emellett igen fontos, a kölcsön-
iizletek és az évi nyereség nagymérvű emelkedése mond-
hatni állandó mérveket öltött. 

— Pályázati értesítés. A békesrnegyei föld-
míves iskola hallgatói részére a békésmegyei gazdasági 
egylet két, egyenként 120 forintos, valamint a békés-
megyei gazdasági egylet eltöke, méltóságos Beliczey 
I Iván ur egy 120 forintos alapítványára pályázat 
nyitfatik békésmegyei oly ifjak részére, kik a földnvives 
iskolába felvétetni óhajtanak. Felvetelí feltételek; 1. Be-
töltött 16 éves kor. 2. Egészséges testalkat. 3, A négy 
elemi iskola sikeres bevégzése. 4. Fcdhellen erkölcsi 
viselet. 5. Annak igazolása, hogy az illető védhimlő-
vel beoltatott. 6. Szülői vagy gyámi nyilatkozat, mely 
szerint a növendék az ő akaratukkal lép az iskolába s 

hogy kötelezik magukat vele a két éves tanfolyamot 
teljesen bevégeztetni. Ezen feltételek közlése után fel-
hívatnak mindazon szőlők és gyámok, kik gyermekü-
ket vagy gyámoltjukat a békésmegyei földuiives isko-
lába az 1887/98. és 1898/99. tanévekre-beadni, illetve 
az ösztöndijak valamelyikét elnyerni óhajtják, hogy a 
felvételi feltételekhez képest felszerelt: kérvényüket folyó 
évi augusztus hő 20-ig a békésmegyei gazdasági egye-
sület elnökségéhez küldjék be. Az iskola szervezetére 
vonatkozó egyéb adatokra nézve a gazdasági egylet tit-
kára, vagy a községi élőijárok készséggé nyújtanak föl-
világosítást. B. Csabáü, 1897, julius 31. Az elnökség meg-
bizásáböl :MZlinszky István, egyleti titkár. 

— Öngyilkosság, Erdei Lídia szarvasi illető-
ségű asszony öngyilkossági szándékból a Körösbe ugrott 
és bele is halt. Tettének oka iiê n volt kipuhatolható. 

— Helyreigazítása egy közleménynek. 
A „Békésmegyei Közlöny" napi hírei közt minapában 
ily ozimii hir látott napvilágot; „ e g y l e l k é s z nyu-
g a l o m b a n . " Tekintetlel a közlött hírre, keltő tájé-
kozás végeit, szükségesnek tartom alábbi megjegyzései-
met köztudomásra hozni a) A magvar istentiszteletelv 
1855-ik é v o k t ó b e r h a v a óta szakadatlanul min-
den vasárnapon, minden ünnepnapon r e n d e s e n m e g~ 
t a r t a t t a k , azoknak rendszeresi léséről beszélni 
felesleges, mert az, hogy mmt a magyar isU «.tisztelet 
egy vasárnap az, ó más vasárnap áz üj templomban 
tartalik, nem rendszeresítés, inkább m Ó d o ;s i t a s, 
mennyiben az említett magyar istentisztejetek a tót 
Istentisztelete!- m ó d j á r a halároztattak megtartatni, 
b) A közlött hírben én hitszónoknak és előre haladott korú-
nak mondafon). Az el s ő r e ki kell jelentenem azt, hogy 
hitszónok nem cönfirmálhat, nem keresztelhet, Ur vacsorát 
nem adhat fel, nem eskethet, az c^ak egyszerűen pa-
polhat, esetleg temettet, holott én minden iuuctiót vé-
geztem mire felszentelt lelkész, mit mint condidatus 
ílieologíae (hit jelölt) az á hitszónok, nem teliettem volna. 
A m á s o d i k r a nézve megjegyzem, hogy a 67 éves 
térii még nem oly előrehaladott korit, liogy, ha képes, 
csakis ezen kellene nyugalmazfatma. Hány lelkész van 
ki még 70-dik éven tul is szolgál, mert képes szol-
gálni? c., a közlött hir végsoraiban említett érdeme-
imről hallgatok, ezekről megemlékezni a szerénység 
tilt, kijelentem azonban, hogy m i g k ép e s 1 e s z e k, 
Is t e 11 n ek s e g e d e 1 ui é ve J m i u d v é g i g h í-
v e n k i v á n o m az E g y h á z a t s z o l g á l n i . 

— Nem lesz harmadik kövezett utczánk 
Tudvalevő dolog hogy városűnk képviselő testülete 
azon az alapon, hogy az állam, a Beliczey Utat, a 
tran;svers.a1i.s nagy alföldi műút vonalába felvette, ama 
felterjesztéssel élt a közlekeoési miniszterhez, hogy 
ezen, a város által épített és állami czélra igénybe 
vett kövezett utczánk helyett az állam a maga költ-
ségére városunk egyik űiczáját. a gróf Csáty Albin 
utczát köveztetné ld. Ezen fel terj esz lésre most érke-
zett le a miniszter leirata, mely szerint Szarvas váro-
sának kérelme ez időszerint nem telj esi thetö. Még 
pedig azért, mert nincs rá költség. Nincs fedezet, mert 
a transversális műút költségeinek előirányzása a leg-
szűkebb határok közt történt s Beliczey kikövezett 
úfc rész, mint kiépítve levőre nem is lett előirányozva 
semmi költség vagyis mint nem épitendó rész vétetett 

és a Sárkányfönél ledönt é lábáról. Matyi utána jött, 
átvezette a Zergepalión s így megmentette, Matyi 
azután, épen mikor az időjárás még szilajabb lett, a 
veszélyes úton visszament. 

Hangos elismerés hangzott fel Máíyás hőstettének 
hallatára. 

— Csak legalább tudtam volna valamit a foga-
dásról, folytatta Bányász, én is felmentem volna Mis-
kával Kettesével mégis, csak könnyebben ment volna. 

— Hát nem szólt róla Matyi neked? kérdezte a 
kőfaragó. 

— Egy szót sem. Ez egyszer haraggal vált el 
tőlem . . . Tudjátok meg, mily rossz testvér vagyok 
éii . . 

A csodálkozás moraja tort ki. 
— Igen, tudjátok meg. Az estén, mielőtt Matyi 

elment,, először kocczantunk össze . < . S én, én hara-
gomban egy rossz szót mondtam neki . . Jfél életemet 
odaadnám, ha me? nem történtté változta! hatnám , 
Másnap réggel aztán elment Matyid búcsúzás nélkül. 
Odafönn állottam az ablaknál s néztem utána, de a 
dacz nem engedett szí vemnek . , Oh, mennyit szen-
vedtem azóta! . Kevés éjen át ^aludtam orákon ke-
resztül állottam kint $ néztem, néztem a hegyre. Nem 
ragyogott egy láng sem alá, mint más években némely 
estékén . , És ma levelet hozott tőle Miska, a mely-
ben ő kér bocsánatot. Matyi tőlem, a kinek térden 
csúszva kellett volna az ö bocsánatáért könyörög-

nöm ! . . , Hanem most sietek haza, mert Miska azt 
mondta, meg a levélben is ben van, hogy Matyi a 
legközelebbi derűit éjszakán meggyújt egy hegyi tüzet! 
S ina tiszta éjszakánk lesz. 

A hátra maradottak e szavak hatásának követ-
keztében egy darabig hallgatagon ültek. A beszélge-
tés csak akkor lett ismét élénkebb, midőn egy legény 
érkezett a. szobába s elmondta, hogy a Sárkányfőnél 
lavina gördült le. 

— Mit mondasz, a Sárkány főn él ? kér elé a kőfa-
ragó. Láttad? 

— Látni nem láttam, de én épen a túlsó völgy 
oldalún iöttem az erdőn keresztül > tisztán áthallottam 
a dörgését. 

— Mikor történt ez ? 
— Épen azután, hogy az idő megint ugy neki-

vadult 
Ez a hír általános rémületet költ ott a társaság-

ban s sokat gondolkoztak róla, 
A kőfaragó törte meg a csendet: 
— Szívesen megfizetném tízszeresen a fogadás 

összegét, ha Matyira hallgattam s nem fogadtam volna. 
Nemcsak, hogy Miska halálos beteg, könnyen lehetsé-
ges, hogy Matyit is utóiérte a szerencsétlenség. Egye-
düli reménységem még a hegyi tűz. Már van olyan 
sötét, liogy láthatni. Jertek, menjünk, nézzük meg. 

A szoba kiürült. 
A piacztéren nagy embertömeg állóit és feszülten 

figyelt a magas hegytetőre, a mely világos körvona-
laival emelkedett a tiszta égboltozat félé. De a várt 
láng nem lobogott fel, s megeredt; a tanácskozás, liogy 
mitévők legyenek, midőn egyszerre halványan, dűlt 
vonásokkal előrohant Bányász Józset és kiáltá: 

— Valami baja esett Matyinak, máskülönben az 
ígért tüzet meggyújtotta voina. A levegő olyan tiszta, 
hogy a tanító űr távcsövével egészen világosan láttam 
a házat. Hanem tűz seholsem égett. Eel kell mennem 
Ki jön velem ? 

A kőfaragó jelentkezett először : 
— Segitek, a mennyire csak lehet. Józsi, 
iné 

A molnár és a kereskedő mintegy egy torokból 
kiáltották : 

A 
— En is felmegyek! 

6. 
Néhány érával később uton volt már a négy 

derék férfi. Kö téllel egymáshoz kö tve haladtak- egymás 
mögött, hallgatagon. Tündérszépségű vala a zegzugos 
hegység, csillámló hóval betakarva a fehérlő holdfóny 
ragyogásában : de ők csuk a szédítő utat látták s a 
mentédre gondoltak. Midőn a legveszélyesebb helyhez 
értek, megállottak, hogy megnézzék a kötelékeket s 
hogy azután ismét tovább menjenek. Ekkor megszólalt 
József; 

- Barátaim, köszönöm nektek ! Most jön a leg-
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. sertések megbetegeteő az egyik szeveny tiiclö- színészet ügyét, -s legfőbb •boldogságát találja altban 
kigyógyult 4 drb. sertés Édvagytalanság ha a vidéki színészet javát, kitűnőségeit szerződteti 

a 4 kigyógyultak. Csabacsidon egy tehén és egy magához és olcsó reklámok helyett művész gárdájának 
bika tipl'enében elhűlt, eben a 3 havakban egész Juli j élvezetes előadásaival hódithatja meg a közönséget, 
elsejéig sertés vélzben elhűlt Osabaesidon 345 drb Olyan tagok, mint a dnlmábau: R. B a l o g l i 
sertés kigyógyít sertés 11 drb. Csabacsidon Szarvas Etel, S z i l á g y i Berta, T á r n o k y öiza, L á -
marhák veszétségben ebben a három hóban megbete- s / y n é , P e t h es Imre, S z a k á e s Andor, M a k ó 
getett 4 drb, 3 drb veszetsegben elhűlt, drb. kürta- Lajos, L á s z l ó Gyula, S á n d o r Emil, M e z e y 

sszesen 4 drb. Kelt B. S/.t.. Andráson 897-ik év 
i 1-én. 

számításba, — Egyébként a" miniszter, leiratában Ígé-
retet tesz, hogy az esetre, ha a Szarvas város ezen 
ntezának kikövezéset teljesítené, a burkol hsIioz? szük-
séges karicsanyagot szállíttatni fogja, de ezt sem 
ingyen, lutneni azon Árért, melybe annak termelése és 
szállítása az államnak kerül. 

A szerencsés őzike. Ámult napokban sze-
gény őzikéről irtunk szegénynek mondtuk, mert életé-
vel tizetett e hátán a való tévedéseért. Ezúttal azonban 
.az ismét ide zarándokolt Őzike szerencaésebben jilrt. 
Ugyanis a tegnapi napon a Köi ösmentén egy Őzet vett — Az őrlési vám és búzaárak magassága. 
észre az ör s e / t telefonon bejeleutve, ismét kütin Mindnyájunknak hiven emlékezetében van az a moz-
termett három vadász, de nem jártak a multkroi sze- . , , . , , . , . . , , . , 

, , .. „ ' . . . , , , galom, melyet a malom tulajdonosok és molnárok kez-
reneséyel, mert az oz ideje korán neszét vévén a ve- . , , 
szélyiiek a vizén átiíszvá szép szerével odább állt s d ö m e ^ e z t e k a m i d Ö B a á l ' a k a 6 w t 

valahol Bolza Géza gróf őméltósága halásztelki birtokán ; s e , u ó r t e e ]- Kezdték pedig a mozgalmat existonciájuk 
ütött ideiglenesen tanyát. j biztosítására a végből liogy az őrlési vámnak, az ala-

- Postai portó dijak felemelése. A korona C S ü n y b l l z a á r i , k l l l i í , l t v a ] ó fclemelésérefpaUtumot köa-
éitékben való számításnak az 1898 év kezdetével v.alö . *e»ek egymás közt, meg határozván az őrlési vám nagy-
behozatalával a posta tarifának korona értékre való át" 
s/.áinitásánitl, amint hírlik, a tarifa egyes tételeinek töl-

— Most hogy a búza ára 12 forint felé jár, csak 
várjuk, csak várjuk azt a tavalyi mozgalmat, az őrlési 

mutatkozik. 

felé való kikurekitése vétetett e/.élba. E szerint az egy-1 „•„.,.. . ., • . , . .., , ,, . , , . , ÖJ vám vissza leszallitasa iránt. A tisztelt malom tulajdo-
szerii öt krajezáros levél bélyege ezutánra is oly érté- \ , , , , , . . , , , . . 
, . ... , . • . ,. tí i i nosok molnárok hol késnok az éji homályban? Amint k(l vagyis tíz fillér lesz, mint eddig volt. De a levele. J J 

ző lap négy fillér helyett öt fillér lesz. - A csomag M i « * , » városunk keleti oldalára eső tanyai kisebb 
posta portó tételei is emelkedni fognak bár c s e k é l y gazdák, és tanyások k i k ez ideig szívesen hozták be 
mértékben. Az uj érték és a megváltozott tarifa már bu/.ájúkat őrlés végett Szarvasra, most Endrődön űröl-
valószinüleg uj évkor lép életbe. tutnok, mert ott kevesebb vámot szednek. 

- A füstbe ment millióké A dohány és eb - A ) ) M ü v e U N Ö k otthona" érdekében mely 
bóli gyártmányokból elmúlt félévi időszak alatt befolyt , . . , . . , . .., , , . , . . , , . ... . . . . tudvalevőb'g felekezeti különbség nélkül egyedül .ál b pénz íorgalmarol a ni. kir. dohány juvedek igazgatója ° b OJ 

összeállította a kimutatást. E szerint dohányért és .művelt nőknek ad otthont, országszerte megindult már 
szivarért befolyt 18 millió 158 ez«-r 668 frt, kűlöule- a mozgalom. Több megye és város hivatalosan eszközli 
ges dohány áruért 1 millió 387 ez.tr 194 írt vagyis L taggyüj test, annál is inkább, mert amely megye vagy 
összesen 19,545.862 frt. Ámbár ez szép suintua, niégis a v á r ó s 3 0 0 t a g . o t g yüjt, annak jogában áll teljesen ingyen, 
múlt évi forgalomhoz viszonyitva 89,574 frt csökkenés i n ü | y .k ^ 1 5 0 u g o t g f ű j C ) feleáron ajánlhat,ille-

tőleg küldhet egy-egy egyedül álló művelt nőt teljes ellá 
stílus. Nem füzünk hozzá semmi I & a ^ ^ N ő k otdionAba.-Taggyűjtő - íveket 

kommentárt csak amintj kaptuk, a maga valójában egysze- , . 
. j •« ,«.. - tlut 't« vi r . • , • i *. és alapszabalyokat a „Művelt Nok Otthona" irodái a rüen ideiktatjukaz alább kővetkező hivatalos jelentest lCÖ w>yo*™< j „ ,1 

íuely maga ad felvilágosítást az ügymenet nálunk szo- (Budapest, VII Kerepesi íU4á) készségesen ad az érdek-
kásos bejelentésének sajátosságairól. Tekintettes íöjá- lödőknek. 
rási szolgabiró urnák Szarvason, Vali szerencsém az 
897-ik évben B. Szt. András községében az Egészségi — 
ügyi 3. hőről úgymint Április, Május, és Jivnius liavak-
ról a jelentésem tisztelettel beterjeszteni. A mészáros 
es hentesek ebben a 3 hóban vagtág jószágról. Szarvas S z í n h á z 
marhák 2 Éven fölűL 116 drb. 2 éven ^ alul 11 drb. * 
Szobos borjú 11 drb. Összesen 38 drb. eben a 3 hóban, , , . , 
vagtág birkák G8 drb. bárányok 47 drb. összesen s.an,a megjelenik, vá-
115 drb. Sertés vagtág 16 .drb. a font „evégett 16 1 S Z Í > Z 0 ^ elkezdédott, hogy a sz!-
S " v r, f... a .»« w \ ' . , néíixet hivatott képviselői, Makó Lajos szegedi szintar-drb, szarvas marhák közt 1-okur kenyszervagatott az r " • , ' . s , - , 
ökör elesett és nagy neliezeu tudott felkelni kért'ég a lüvá- s u ' a l a J- J1" ^ »en.es szorakozaSt nyait. 
gás a tüdőben és a májban kevés kis vizhólyak találtam, ^őnségunknek. 
az ökör jól húsnál voit, a tüdő és a máj semmisitettem Hogy erre az idén kilátásunk van, biztosuókot 
a has haszálatra algalmasnak találtam, a hus brivát nyújt az a díszes társulati névsor, melyet az elözete-
házban olesób áron kimirtig. Előfordult inegbetegetés sen kibocsáfott „Szinházi jelentés" nyomán íruilt szá-
éd elhulasok és kigyógyulás Egy tehén csak a nyakan inunkban mi is közöltünk. A szegedi társulatot külön-
egy taganat fellébet kigyógyult. 3 drb. kőlikás lovak ben a vidéki színtársulatok legkiválóbbjanak mondják, 
égy darab kigyógyult 2 drb. már megdöglött volt-1 Igazgatója pedig testtel—lélekkel szolgálja a magyar 

Péter; aa operettekben: E. B é t l i y Laura, S z e n d e 
Anna, ' R á d ay , S to 11 Károly, J u h . á s z Sándor, 
J u k á s z n ól S z a k á c s n é, E é t k y István és a 
pompás komikusok K r é m e r Jenő és S %i 1 á gy i 
DezsS fényes garancziát nyújtanak az előadások kitű-
nősége felöl. Derék karnagya a társulatnak S t e f a-
u i d e S z Károly ; aki szép zenei képzettségével és 
nagy ügybuzgalmával az ének — és zenekarral is si-
kereket tud elérni. 

A szezon műsora — mint a szinkázi jelentésből 
kitűnik — úgyszólván csupa uj darabokból van össze-
állítva. Benne* van a nemzeti, népszínház és vigsziiikáz 
minden jóravaló újdonsága s csupán a fővárosi nyári 
színkörök néhány ,,Blitzveisz Kóbi"-féle férczelménye 
hiányzik, melyeket Makó igazgató egyáltalán nem sze-
rez be magának —- -igen helyesen. 

A Szegedi jeles színtársulat kűtelen lett a régi 
szinkörköz, melyet bizony az idő vasfoga nem hagyott 
érintetlenül, s a kol az egykor csinos diszlet elron-
gyolódott, a nézőtér ülései, a tetőzet és sok más egyébb 
annyira megrongálódtak, kogy bizony—bizony szívesen 
vesz búcsút Tkáliának kiszolgált, ma már valósággal 
tű/, veszélyes bódéjától a közönség is ós örömmel 
fogja látni, hogy az „Árpád" szálloda disztermében 
szinte megbámulni való tágas, szép színpadot és néző-
helyet teremtettek. 

Évek óta nem találta meg közönségünk az igé-
nyei és Ízlésének megfelelő műélvezetet a szarvasi 
szinkázi évadokban. Kétszores örömmel üdvözöljük té-
kát M a k ó Lajost és elsőrendű jeles társulatát ide 
jövetelekor, s bizton hisszük, kogy közönségünk szin-
pártoiását illető reményeikben nem fognak csalódni 
mert Szarvas műveit és műértő közönsége nem kívánja 
elriasztani a vidéki színtársulatok legkiválóbbját, a 
mely hosszú böjt után igazi műélvezetet nyújtani jött 
el városunkba. 

Mernő. 

S z ü l e t é s e k . Az elmúlt két folyamán született 
20 gyermek. Az év elejétől ezicleig Összesen 575. 

E1 j e g y z é s e k . Litauszki János Török Annát, 
Hajdú István Simonyi Bertát, Zsakka András Medvegy 
Zsuzsit eljegyezte. 

H á z a s s á g Az elmúlt kéten uem kötetett. 
H a l á l o z á s . Az elmúlt két alattmegkalt 11 em-

ber. Az év elejétől ez ideig összesen 

russzabbja. A vállalkozást mindenik életével fizethetné 
meg, menjetek vissza s hagyjatok magamra! 

— ükkor te nem jól ismersz bennünket, felelték 
emezek. Mindnyájan egyformán hibásak vagyunk. Előre 
M l ! Csakis úgy lehet mentésről szó, ha összetartunk. 

— Szivemből köszönöm, mondá József. 
— Rajta, előre! Szolt a kőfaragó biztatása. Lát-

játok ott a Sárkánytot, ahol állítólag lezuhant a lavina ? 
Nagy ügygyel-bajjal elértek a szerencsétlenség 

sziuhelyére. Aggódó kebellel pillantottak le a mély-
ségbe. Még szürkület volt, úgy hogy a tárgyakat- csak 
nehézen letetett megknlöniböztetni. A molnár elkiál-

Kézzétek csak! Neui fekszik ott valami, a 
hova a nap már odaveti sugarát ? 

József vizsgálódó szemekkel fürkészett. 
— A z az ő kalapja 1 
Sirva, kezeit tőidéivé térdre hullott, 
— A Matyi lebukott! Meghalt! Az én szegény 

öcsém meghalt! Oh, bocsáss meg nekem, Matyim! 
A másik három csittitgatta a kétségbeeső férfit, 

hogy térjen magához, mert ha menteni lehetséges, ak-
kor csak tett segít és nem siránkozás, És a kőfaragó 
folytatta: * 

— Kössetek engem a kötélre és bocsássátok le ! 
József ugyan magav akart leszállani, de társai 

tartották attól, hogy a ^ d a l o m t ó l és az isgatot^ág 
miatt nem lesz képes a mentési munkálatok végrehaj-

tására. A köteleket kibontották és félig mászva, félig 
függve eltűnt a kőfaragó a mélységbe. Alig ért lába 
biztos talajt, már is észrevette a szerencsétlenül járt; 
Mátyást, Egy pár szökéssel ott termett, gyorsan a da-
róczkabát alá nyúlt, a szív . . . még dobogott! Nem 
tudta magát tartóztatni s hangos örömmel felkiáltott. 
Még egy nelióz munka, de az is sikerüli. Az el alél tat 
jő erősen megkötözte, jelt adott s a fent aggodalommal 
várakozók húzni kezdték a kötelet. Ujjongás hirdette 
hogy Mátyás szerencsésen felérkezett. Nemsokára a 
kőfaragó is fenn volt. 

Mindjárt az első élesztéM kísérlet után felnyi-
totta szemeit Mátyás. 

— Bocsáss megj Józsi i voltak első szavai, 
— Oh, kedves, kedves Matyim, te ^bocsáss meg 

nekem! esdekelt József. Bocsásd meg nekem azt a 
rossz szót, a mely oly szerencsétlenné tett engem, 

A kőfaragó mielőbbi megindulásra figyel mez tette 
a társaságot, a mely nemKokára tovahaladt drága 
terhével. 

7. 
Aznap estéjén egész Ármosd talpon volt; ki a 

kapuban állt, ki a piacztér.sn, de mindenki várakozva 
nézett a hegycsúcs felé, a hol az időjárási örkely állott; 

Ekkor kilépett a korcsmáros az egyik csoporthoz 
és igy szólt : t , - , , 

— Már elég sötét van ! Hogy is -mondta a kő-
faragó ? r Ha egy lüzet láttok, akkor felérkeztünk, de 

kiábavaló volt a fáradozásunk; ka két tüzet láttok 
akkor valami baj esett meg Matyival s mi megmen 
tettük ; de ka , . . " 

— Az egyik tűz ég! 
— A másik is lángol már ! 
Hangos ujjongás verte fel a falu csendjét s nem 

akart véget érni. A míg csak egy parányi láng is lát-
ható volt, künn maradtak az emberek. De még azután 
is, kogy a parázs fénye elkamvadt, vidámság mallco-
dott az ármosdiak között. De kát hogyne vigadtak 
volna, kiszen égy derék társukat mentette meg az a 
négy nemes férfiú, kiknek helyén vala szivük. 

Épen kocczintottak a korcsmában Összegyűltek, 
kogy a kegytetőn levők egészségére ürítsék lcKpoka-
rukat, midőn belépett a tanító, kit az egész község , 
mint értelmi vezetőjét tisztelt és becsült Ö is pokarat 
adatott magának és azt felemélve igy szólt: 

— Örömmel kiáltom én is : éljenek sokáig bol-
dogságban a megmentők és a megmentett! Büszkék 
lek etünk a mi bátorszivű embereinkre, Ámde, kedves 
barátaim, gondoljátok meg, kogy a könnyelmű fogadás 
mily veszélyekbe stdorja az embert! Gondoljátok meg, 
mily fájdalom az, a mit rossz sző és czivalcodás okoz! 
Jegyezzétek meg : A megbántás oly kirtelen, a békülés 
neliéz! 



Ezek szerint az év elejétől ez ideig szaporodás 
— mely szám, ha a szaporodás ily arányban 

lialad, az év végevei a három százat 

A szocziális kérdés megoldása. Egy 
szoczialis kérdés végleges megoldását tárgyazó könyv 
fekszik előttünk a mely könyv oly egyesületet czéloz 
felállítani, melynek neve „Felebaráti világegyesület" s 
a mely egyesület czélja nem egyébb mint a szegények* 
vakok, sikefcnétnák, özvegyek, árvák a munka képtele-
nek anyagi jólétét megteremteni, az ínséget csillapítani* 
a nyomort megszüntetni s ezek által a szoczializinus 
nehéz kérdését megoldani. — Eme könyv e felebaiáti 
világegyesület tökéjének megszerzési módjár, a tőke 
miként leendő felhasznáhlsáí 14 oldalon keresztül köny-
nym mindenki által megérthető módon tárgyalja. A könyv 
megrendelhető lapunk kiadóhivatalánál. Ára csak 10 kr. 

Jogi és közigazgatási szakközlöny. Az 
előbb „Jogi tanácsadó" most „Jogi és Közigazgatási 
Utunitő" Negyedik évfolyamát éli, s mint az e téren 
inegközelitlenül áló szaklap már ez ideig is szép elter-
jedségnek örvend s ezt szép beosztásának bő tartalmá-
nak és a s-zakkorö-kben nélküJözhetlen voltának köszön-
heti. De ezek mellett; annak is, hogy aránytalan csekély 
az előfizetési dija; (1896. szept. 1-től decz. 31-ig meg-
jelent 16 fiizet 1 Ixt 50 kr.) s hogy a szerkesztőség 
az előfizetőknek, jogi és közigazgatási ügyeikben díj-
talanul ad szakvéleményt, szóval vagy levél utján, 
illetve a lapban. Valamint a bpesti összes bíróságoknál 
és hatóságoknál: Curiánál, Ítélő táblánál s a többi 
bíróságoknál s az egyes Minisztériumoknál folyamatban 
levő ügyek miben állásáról s miként történt elintézé-
séről, az ez iránti megkeresésre, az előfizetőknek levél-
beli díjtalan értesités adatik. — Az 1897 szept. 1898, 
decz. 31-ig terjedő 16 füzet is 1 frt 50 kr. előfizetési 
díjjal jelenik meg (kiadóhivatal és szerkesztőség Bpest 
tisztviselői telep család utcza 30 sz). 

Oh, bárcsak romi U lehetné* 
S> te rajtam nyiló rózsaszál, 
Oh bárcsak mézes lép lehetnék 
S te kis madár mély rája szálL 

Felelős szerkesztő DOLESCH JÓZSEF. 
Kiadó lap tulajdonos SÁMÜEL ADOLF. 

szám. 

iszeiiyi 

Zella. 
Tenéked könnyű lesz leledni, 
Büz azt sem tudtad hogy szeretlek 
Az én szivem meg fog szakadni, 
Mig megtanulom, hogy feledjek! 

R. F. 

aj, vagy 

A szarvasi kir. járásbíróság mint tkvi 
ság -közhírré teszi, hogy Weisz Lévy debreczeni 
lakos végrehaj la tónak Budai Sándor Öcsődi la-
kos végrehajtást szenvedő elleni 355 fri 11 kr. 
töke követelés és járulékai, valamint az árverpl-
tetöhöz csatlakozottaknak ezennel ki mondott 
öesödi takarékpénztár, Fischer Mihály és Sterbecz 
Gábor követeléseik kielégítése iránti végrehajtás 
ügyében az Öcsődi 1946 sztkvben A I. 1 rsz. a 
felvett siB hrsz. bel telkes házra az árverést 294 
frt 6 kr. ezennel meg állapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 
az 1897 évi augusztus hó 27-ik napján délelőtt 
7 órakor az öesödi községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat-
lan becsárának 10%-át vagyis 2» frt 40 krt. 
készpénzben, vagyis 1881. LX. t. cz. 42 §-ában 
jelzett árfolyammal számított és 1881 évi november 
hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazsiigügyminiszteri 
rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpa-
pírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881 
LX. t.-cz. 170 §-a élteimében a bánatpénznek, 
a bíróságnak előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Szarvason, 1897. évi junius hó 2-án. 
A szarvasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

Tötntfrön hajíií oít szolid \ivitelü 

nád, perforirozoí és préseit fa ülés-

sel többféle kivitelben 

üveg és porczellán kereskedésében (ungvári 

yár gyári r; 

8 z a r v a s, p i a c z t é r. 
4 í . 

Ugyanolt gyermek kocsik kap-

Ü 
mm 

v . 
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hatóság. 

hő szerelmi szómra 
lykaczaj lesz válaszod, 

gyötrő fájdalomba 
Lelkem megtömi láthatod 
Ne hidd, hogy eltiporva, fájva 
Vérezni látod szivemet, 
Megzavar majd a kaczagásba, 
Moyy én is kaczagok véled. 

Esengő hő szerelmi szómra, 
Ha az lesz majd válaszod., 
Rogy hő keblemre ráhajolva, 

mgó szivem hallgatod: 
összecsókolhatnám 

Leborulok majd lábaidhoz 
Es jól kisirom magamat. 

Jules. 

Gizához. 
\yes tenger tükre volnék 

S te vélem játszó napsugár, 
Bár árnyas fának lombja volnék 
8 te szellő mely közötte jár. 

Mészáros 
Jdr. járásbiró, 

mto 

a coerla járvány iae-

preservativ szeme 

b /onyult. 

.ti t I » » \ iVv 1 > 1 í. » 

es 
raktár tulajdonosok Sclierz és Kramer 

Debreczenben 

A gazdaközönség érdekében kellemes köteles-

ségüknek tartják köztudomásra hozni, hogy 

'vason a piacztéren Buk-féle házban egy 

telepet létesítettek, vezetésével Landler 

helybeli lakos urat bizták meg. 

Telepükre a legjobb minőségű. minden néven 
•, í 

nevezendő mezőgazdasági gépeket szállítanak; 

hogy a gazdaközönség szükségletének: nagy ré-
i 

szét nem csak ábra szerint, hanem természetben 

láthassa és megvehesse. 

Igyekeznek jó gépek szállítása által a gazcla-

közönség bizalmát kiérdemelni. 
.-.3 i 10—6 
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Nyomatott a „Szarvus és Vidéke„ gyorssajló könyvnyomdájában 1897. 
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